Ministerio de Culturay Educacion (Programa del afio 2017)
Universidad Nacional de San L uis
Facultad de Cienciasdela Salud
Departamento: Kinesiologiay Fisiatria
Area: Area 10 Formacién Profesional en Kinesiologiay Fisiatria
| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo
INGLES TEC KINESICO Y MEDICO LIC. KINESIOLOGIA Y FISIATRIA 12114/ 2017 2° cuatrimestre

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién

CASCONE, LILIANA ELISABETH Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico |Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

30 Hs Hs Hs Hs 2Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula 2° Cuatrimestre
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
07/08/2017 18/11/2017 26 30

IV - Fundamentacion

Tanto los contenidos como la metodol ogia de este curso tienen como objetivo principal capacitar alos futuros profesionales
para acceder alainformacion relacionada con su campo del saber que se publica en idiomainglés. Lametodologia del curso
se basa en la préctica intensiva de lectura de textos académicos en inglés, |os cuales se abordan desde la perspectivade la
teoria de Géneros, entendiendo el concepto de género como una formatextual reconocida socialmente, que tiene un propésito
social determinado reflgjado en el formato y estructuracion, las operaciones retérico-discursivas y |os patrones
|éxico-gramaticales. El material de lectura se enfocaen géneros de uso cotidiano al inicio del curso (folletos, publicidades,
géneros informativos) y luego se enfoca progresivamente en géneros que circulan en el &mbito universitario: Manual,
Glosario, Articulo de Divulgacion y Articulo de Investigacion.

L os contenidos se organizan en torno a dos gjes: a) los contenidos lingUiisticos, que comprenden conocimientos sobre las
caracteristicas seménticas y retoricas de los géneros textuales a estudiar y sobre |os patrones estructurales y

| éxico-gramatical es tipicos de estos textos y b) los contenidos que se refieren a desarrollo de estrategias de lectura que
faciliten la comprensién. Ambos gjes interacttan complementariamente, en tanto los contenidos lingUisti cos (contenidos
tedricos) se ensefian y desarrollan de maneraintegrada a | as tareas de lectura, de manera bidireccional, con €l proposito de
gue los conocimientos del sistema lingistico sean adquiridos durante el proceso de lectura mediante la utilizacion de los
procedimientos propuestos. Por otra parte, |os contenidos no se organizan en unidades estancas dado que lamodalidad de
trabajo implica un acceso alos contenidos de manera ciclicay espiralada. Lalectura de los textos en inglés debe ser
complementada con € desarrollo de tareas y estrategias que reflejen una comprension acabada del contenido del texto
utlizando una capacidad de expresién adecuada al registro académico. En el contexto de este curso, € conocimiento del
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sistema linguistico se valida en tanto proporcione estrategias para el acceso a contenido textual. De esta manera, la
evaluacion se centra sobre €l grado de comprension de los textos y no sobre el manejo de nociones gramatical es aisladas.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

Objetivos Generales
-Desarrollar estrategias de lectura comprensiva de textos originales pertenecientes a los géneros Manual, Glosario, Articulo
de Divulgacién y Articulo de Investigacion.

-Expresar en espafiol 10s contenidos de los textos en formaoral o escrita, de manera clara, coherente y adecuada alos
registros académicos. .

Objetivos especificos

-Desarrollar estrategias de anticipacion y activacion de conocimientos previos mediante el acercamiento global al textoy la
lectura en barrido.

-Identificar unidades de lectura menores al texto ( seccion, parrafo, oracion, clausulas, grupos nominaesy verbales).
-Identificar aspectos |éxicos, sintacticosy de organizacion textual que permitan un acceso fluido alos textos

-Utilizar € diccionario bilingtie de manera eficiente.

-Utilizar de manera criticay reflexiva herramientas de traduccién automética.

-Identificar marcas linglisticas que orienten sobre aspectos discursivos propios de los géneros estudiados (estructura retorica,
usos de impersonalidad, tiempos verbales, grupos nominal es extensos, vocabulario especifico del campo disciplinar y
vocabulario relacionado con €l campo de lainvestigacion, etc.)

-Desarrollar estrategias de inferencia de contenido a partir de pistas contextuales y co-textuales

-Perfeccionar |os propios recursos expresivos en espafiol através de lareflexion comparativa de formas |éxico-gramaticales y
etilisticas en lalengua objeto de estudio (inglés) y € espariol.

-Expresar €l contenido de los textos en la propia lengua, usando diversos modos (oral, escrito) y formatos textuales (informe,
sintesis, resumen, cuadros, etc.)

-Desarrollar capacidades relacionadas con la busgueday relevamiento en laweb de fuentes de informacion en inglés
-Ampliar el conocimiento sobre los avances de la ciencia rel acionados con teméticas de su interés dentro del campo
disciplinar.

-Estimular el interés por lainvestigacion, lalecturacriticay el trabajo cooperativo

V1 - Contenidos

L os contenidos se organizan en torno a dos g es complementarios: @) los contenidos linguisticos, que comprenden
conocimientos sobr e las car acter isticas de |0s géner os textuales a estudiar y sobr e los patrones |éxico-gramaticales
tipicosy b) los contenidos que serefieren al desarrollo de estrategias de lectura que faciliten la comprension. Los
contenidos no se organizan en unidades estancas dado que la modalidad de trabajo implica un acceso alos mismos en
base a los contextos provistos por los diferentes géner os. Finalmente, los contenidos linguisticos y las actividades de
lecturainteractiian con los contenidos tematicos que se adquiriran durantelalectura delosgénerosy textos
seleccionados por el equipo de catedra. El abordaje de los géner os seleccionados se har a de manera progresiva,
teniendo en cuenta & grado de familiaridad de los alumnos con los difer entes géner os, o que per mitir & contextualizar
los aspectos estructurales y 1éxico-gramaticales tipicos de cada género.

A- Contenidos Lingisticos

1-Caracteristicas generales de algunos géneros cotidianos y de |os géneros Glosario, Manual, Articulo de Divulgacion y
Articulo de Investigacion. Estructura retorica, propdsito comunicativo, tipo de lenguaje, relacion autor-lector.

2. Unidades de lectura menores a texto: capitulo, seccion, parrafo, oracion, cldusulas, grupos nominalesy verbales.

4. Operaciones retérico-discursivas caracteristicas de |0s géneros estudiados: comparacion y contraste, explicacion causal,
explicacion, definicion, argumentacion, procedimientos de cita. Marcadores linguisticos que | as identifican. Su funcion en
relacion alos propdsitos comunicativos del texto.

6. Grupos nominales. Nucleo y modificadores. Pistas morfol dgicas para laidentificacion de sustantivos. Pre modificacion y
Pos modificacion. Participio Presente y Pasado como modificadores del Sustantivo. Participio Presente en nominalizaciones
7. Grupos verbales. Sistema Verbal: Presente, Pasado y Futuro Simple, Perfecto y Continuo. Verbos regulares e irregulares.
Formas activasy pasivas.
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8. Modalidad: expresiones de diferentes grados de certeza y diferentes grados de obligacion. Verbos modales. Otras
expresiones modal es relacionadas.

9. Cohesion textual: Conectores que expresan relaciones | 6gicas entre oraciones o cldusulas (adicion, contraste, causa,
resultado, etc.) Elementos cohesivos referenciales. pronombres relativos (who, which, that); pronombres demostrativos
(this-that-these-those); pronombres personales (he, she, it, they).

10. Léxico: Vocabulario relacionado con los temas centrales del material de lectura propuesto. Cognadosy fal sos cognados.

B- Actividades delectura

Pre-lecturay lectura global

1. Aproximacion global alos textos (identificacion de lafuente, autor, fecha, estructura general, titulos, subtitulos, palabras
clave, informacion para-textual: imagenes, graficos, etc)

2. Activacion de conocimientos previos

3. Elaboracion de hipétesis de significado a partir de lalectura global anticipatoria

Lectura. Identificacion de contenidos por medio de |os siguientes procedimientos

1. Lectura de barrido, lectura guiada, lectura independiente (no guiada)

2. Identificacion de la estructura interna de fragmentos textuales (idea central e ideas de soporte)

3. Lecturay andlisisintensivo de fragmentos textual es (segmentacion de oraciones, identificacion de elementos nucleares vs.
elementos de modificacion en la estructurainterna de la oracion)

4. |dentificacion de funciones retéricas a través de marcas lingisticas

5. Identificacion de “lavoz del autor” versus otras voces en el texto.

6. Explicitacion de la conexidn |6gica entre ideas (causa-resultado, contraste, etc)

7. Inferencia de significados |éxicos puntuales a partir del co-texto y contexto

8. Utilizacién efectivay regulada del diccionario bilinglie y de otras fuentes de informacién (por gjemplo, listas de verbos
irregulares, listas de sufijos, etc.)

9. Revision de traducciones al espafiol obtenidas mediante traductores autométicos.

10. Lecturaindividual, en pares o grupos, puesta en comun guiada por el docente

C- Post-lecturay cierre

1. Reelaboracion escritay oral de lainformacion através de informes, resimenes, sintesis, cuadros comparativos, diagramas
conceptuales, presentaciones orales, etc. en espariol.

2. Discusion acerca de las dificultades encontradas en el proceso de lectura (linglisticas, de contenido, etc.) y de los aportes
del texto en relacidn a sus contenidos.

VIl - Plan de Trabajos Practicos

Seredlizaraun total detres TP, de los cuales el alumno debe presentar como minimo 2 para cumplir con los requisitos de
promocién sin examen y/o regularidad. El dltimo TP es obligatorio.

TP 1 (domiciliario, setiembre)

TP 2 (presencial, octubre)

TP 3 (presencial, noviembre)

VIII - Regimen de Aprobacion

Los alumnos podran aprobar la asignatura por

a) Promocion sin examen fina

Requisitos:

-asistenciaa 80% delas clases

-presentacion de dos (2) delostres (3) TP.

-gprobacién de una Evaluacion Parcial (Setiembre) y una Evaluacion Integradora (Noviembre) con notaminima de 7 (siete).
Laevaluacion parcial de Setiembre cuenta con unainstancia de recuperacion en Octubre. La Evaluacion Parcial Integradora
de Noviembre debe aprobarse en primera instancia con nota minimade 7 (siete) paralograr lapromaocion o 4 (cuatro) apara
regularizar.

b) Aprobacion por Examen Final (Alumnos Regulares)

Requisitos:

Péagina 3




-asistenciaa 60% de las clases

-presentacion de dos de los tres TP, siendo obligatorio el TP 3.

-aprobacion de la Evaluaciones Parcial es con una nota minima de 4 (cuatro)
Evaluaciones Parciales:

Parcial 1: Estainstancia de evaluacion deberd ser aprobada con nota minimade 7 para promocionar o 4 pararegularizar. En
caso de no obtener dichas notas minimas, €l alumno podrarecuperar € Parcial 1y mantener la promocion o laregularidad de
lamateria

Parcial 2: Debido a que este Parcia es una evaluacion integradora, su recuperacion permite solamente regularizar la materia.
A fin de promocionar la asignatura, el alumno debera aprobar este segundo Parcial con una nota minimade 7 (siete) en
primerainstancia.

¢) Aprobacién por Examen Final:

-en calidad de alumnos REGULARES:

Los alumnos que no cumplan los requisitos de asistencia especificados en (a) pero que hayan cumplido la presentacién de los
TP 1,2y 3, podran presentarse a examen como Alumnos Regularesy rendir un examen que consistird en unainstancia
escritaen laque el alumno leerd un texto breve en inglésy respondera preguntas de comprension y de nociones sobre los
géneros vistos en clase.

- en calidad de alumnos NO-REGULARES:

L os alumnos que no cumplan los requisitos especificados en (a) o (b) podran presentarse a examen como Alumnos
No-Regularesy rendir un examen que consistira en dos instancias:

l.unainstancia escritaen laque el alumno leerd un texto breve en inglésy respondera preguntas de comprensién y de nocion
de los géneros vistos en clase.

2- unainstanciaoral que consiste en la presentacién y defensa de un trabajo integrador cuyos lineamientos seran establecidos
por el docente. EI alumno deberd demostrar también su familiaridad con los textos del cuadernillo de cétedray su capacidad
para comentar sobre ellos o leer fragmentos de |os mismos.

I X - Bibliografia Basica

[1] [1] Bibliografia necesaria para el cursado

[2] [2] [2] 1-Seleccidn de textosy actividades de lectura preparado por el equipo docente (consultar con el equipo de cétedra
en Oficina del Centro de Lenguas, Area 10. - Cuarto Blogue — Planta Bgja).

[3] [3] [3] 2- Guias de lecturay Compendio Léxico-Gramatical parala Lecto-Comprensién elaborado por € equipo docente
[4] [4] [4] 3- Diccionarios Inglés-Espariol Espafiol-Inglés

[5] [5] [5] Simon and Schuster’s International Dictionary. English/Spanish Spanish/English

[6] [6] [6] Harper Coallins Spanish Dictionary: Spanish-English/English-Spanish — Harper Resource

[7] [7] [7] Larousse Concise Dictionary: Spanish-English/English-Spanish

X - Bibliografia Complementaria

[1] [1] Bibliografia consultada por €l docente para el montaje del curso

[2] [2] [2] * Halliday, M. A. K. 1996. Cohesion in English.- London: Longman.

[3] [3] [3] * Halliday, M.A. K y C. Mathiessen 2004. An Introduction to Functional Grammar. London/New Y ork:
Continuum

[4] [4] [4] * Hyland, K. 2004. Disciplinary Discourses. Social Interactions in Academic Writing. Ann Arbour: The University
of

[5] Michigan Press

[6] [5] [6] » Martinez M. C. 2001. Andlisis del Discurso y Préactica Pedagdgica. Una propuesta para leer, escribir y aprender
[7] mejor (32 Edicion). Rosario: Homo Sapiens

[8] [6] [8] » Narvgjade Arnoux, E., M. De Stefano y C. Pereira. 2004. Lalecturay la escrituraen la universidad. Buenos
Aires:.

[9] Eudeba
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X1 - Resumen de Objetivos

Leer comprensivamente textos en inglés utilizando conocimientos |éxicos, sintécticos y de organizacion textua y expresar de
manera articulada el contenido de estos textos en la propialengua. Ampliar e conocimiento de temasrelevantesala
formacion disciplinar y general através de lalectura de material pertinente.

X1l - Resumen del Programa

Contenidos Linguisticos: Géneros. Manual, Glosario, Articulo de Dibvulgacién, y Articulo de Investigacién. Operaciones
retorico-discursivas tipicas de los géneros seleccionados. Grupos verbales Presente, Pasado y Futuro Simple, Perfecto y
Continuo. Verbos regulares e irregulares. Formas activas y pasivas. Verbos modales. Grupos nominales. Pre modificacion y
pos modificaciéon. Participio Presente y Pasado como modificadores del Sustantivo. Participio Presente en nominalizaciones.
Grupos verbales. Sistema Verbal. Verbos Modales. Cohesion textual: Conectores. Referencia: pronombres relativos,
demostrativos y pronombres personales. Vocabulario. relacionado con los temas centrales del material de lectura propuesto.
Cognados y falsos cognados. El diccionario bilinglie. Actividades de lectura: Aproximacion global alos textos. Elaboracion
de hipotesis de significado.

Identificacion de la estructura interna de fragmentos textuales. Utilizacion efectivay regulada del diccionario bilingley de
otras fuentes de informacién. Inferencia de significados |éxicos puntuales a partir del co-texto y contexto. Lectura general.
Lecturay andlisisintensivo de fragmentos textuales. Extraccion de informacion precisa. |dentificacidn de funciones retéricas
através de marcas linguisticas. Explicitacion de la conexidn |6gica entre ideas. Reelaboracion de lainformacion através de
informes, resimenes, sintesis, cuadros comparativos, diagramas conceptuales, etc. en espafiol.

X1l - Imprevistos

En caso de imprevistos, €l docente programara la recuperacion de clases en funcién de ladisponibilidad horaria de los
alumnos.

X1V - Otros
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